


1. HACIIOPT ®OHJA OINEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Ob6sacTh NpUMEHeHNUs

®onx omenounbix cpeacts (®OC) - HeoThemsieMas dYacTh pabodeid
OpOrpaMMbl TUCHUIUTMHBI «Teopus 0OydeHHUs] MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUU B
BBICIIICH IIKOJIE» WM TPEJAHA3HAYEH Ui KOHTPOJIE M OICHKH 00pa30BaTENIbHBIX
JTOCTHYKEHUH CTYJCHTOB, OCBOMBIIUX MTPOrPAMMY JUCIIUILUIHHEI.

1.2. llenu u 3a1a4u GOHIA OLIEHOYHBIX CPEICTB

[Hens ®OC — ycTaHOBUTH COOTBETCTBHE YPOBHS MOJITOTOBKH 00yYarolIerocs
tpeboBanusim  DPI'OC BO wmaructpaTypa 1O  HampaBiCHUIO  IMOATOTOBKHU
45.04.02 JIuHrBUCTHKA, YTBEPKICHHBIM MPUKa30M MUHUCTEPCTBA HAYKU U BBICLIETO

oOpazoBanusi Poccuiickoit ®enepanuu ot 12 asrycta 2020 roma Ne 992
(c i3MEeHEeHUsAMHU ®  JomnojdHeHWsAMH) U [IpodecCHOHAIBHBIM  CTaHIAPTOM,
yTBepkaeHHbIM [Ipukazom MuHHCTEpcTBA TpyAa MW COLMAIBbHOW  3alUTHI

«[Tegaror (memarormdeckas AESITEILHOCTH B cdepe
JOIIKOJIBHOTO0, HA4YaJbHOrO OOINEero, OCHOBHOTO OOIIEro, CpeaHero oO0Iero
obOpa3oBanusi)  (BocmuraTenb, yuutTenb)»  OoT 18 oktabps 2013 Ne 544w
(c I3MEHEHUSAMH U JIONOJHEHUsMH), «I[lemaror JTOMOJHUTEILHOTO OOpa30BaHUS
nerer u B3pocibix» oT 22 centssops 2021, No 652H.

Poccuiickoit  ®enepanuu,

1.3. Ilepeuenb kommeTeHuMii, GopMupyeMbIX B Npouecce OCBOEHHSA
OCHOBHOI 00pa30BaTe/JIbHOM MPOrPaMMbI

[Tpouecc ocBOEHMS TUCUMILIMHBI HalpaBlieH Ha (OPMUPOBAHUE CIEAYIOUIUX
KOMIIETEHIUH U UHAUKATOPOB UX JTOCTUKEHUS:

Kox no ®1oC BO ‘ NHauKkaTop 1OCTHKEHUS

Oo6menpodeccnoHalbHbIC

OIIK-2 Cnocoben yuntsiBath B npaktuueckoil | OIIK-2.1  VyureiBaeT B NpakTUYECKOMH

JESITeTbHOCTH CHEIM(PUKY MHOSZBIYHON
Hay4YHOM KapTHHBI MUpa U HAyYHOTO TUCKypca
B PYCCKOM M M3y4a€MOM MHOCTPAaHHOM SI3bIKAaX

JEeSITeIBHOCTH CHENM(PHUKY HAyYHONH KapTHUHBI
MHUpPa U HAyYHOT'O JUCKYpCa B PyCCKOM SI3BIKE.
OIIK-2.2 YuuTbIBaeT B MPaKTUYECKOMH
JEeATeNbHOCTH CTIeNU(PHUKY WHOS3BIYHON
HayYHOU KapTHUHBI MUpa U HAYYHOTO JUCKypca
B M3y4aeMbIX HHOCTPAHHBIX S3bIKAX.

1.4. Dransl (GopMHUPOBAHUSA KOMIIETEHIUI W CPeACTBA OLEHUBAHUS

YPOBHS UX ¢(pOPMHUPOBAHHOCTH

. KoHTpo/IbHO-0LIeHOYHBIE

Otanbl popMupoBaHus komnerenuunii | KomnereHuun
cpencTBa / cnocod oleHHBAHUS

Tema 1. CTpyKTypa u CYIIHOCTh OIIK-2 KOHTpOJIbHAs paboTa / moknan /
MEKKYJIbTYPHON KOMMYHUKATUBHOMN KOHCIIEKT U JIp.
KOMITETCHTHOCTH YYUTEIs] HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.
Tema 2. CTpyKTypa MEXKYIbTYPHOI OIIK-2 KOHTpOJIbHas paboTa / moxnan /
KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTH KOHCIIEKT U JIp.




OyAymuX yduTeseid HHOCTPAaHHOTO
SI3bIKa U €€ METOHO0JIOTUYECKUE OCHOBBI

(dbopMHUpOBaHMSL.
Tema 3. TexHonoruu GpopMupoBaHUS OIlIK-2 KOHTpOJIbHast pabota / moxnan /
MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKATHBHOMN KOHCTICKT U JIp.

KOMITETEHTHOCTH OyIyIIUX yUuTesen
WHOCTPaHHOTO S3bIKA.

Texkymas arrecrauus OIlK-2 KontpospHas padoTa

IIpomeskyTOUYHasI aTTeCTALMS OIIK-2 DK3aMeH

1.5. Onucanue nmokasareJseil GOpMHUPOBAHNS KOMIIETEH Ui

Ko xomnerenuun Pe3yabTaThl ¢hOpMUPOBAHHOCTH

OIIK-2 3naem: 0a30BbIE TEPMHHBI H TOHSTHS, METOJOJIOTUYECKHUE OCHOBHI,
WCIIOJIb3YeMbIE B COBPEMECHHOM JIMHTBUCTHUYECKOM TPOCTPAHCTBE;
pedeBbie 00pasiibl, KIHIIE, Pa3rOBOPHBIE (GOPMYIbI 3TUKETA JIEIOBOTO U
podecCHOHAIBHOTO OOIICHHUS, UCTIONIb3YeMbIC B PA3HBIX BUJIAX YCTHOU U
MUCBMEHHOM peYr; TPHUEMbl CTPYKTYPHUPOBAHHS HAYYHOTO TUCKYpCa;
Ymeem: nenaTh HEOOXOIUMBIE TEOPETUIECKHE 0000111eH1,
CHCTEMATH3UPOBATh TCOPETUYECKUH M METOJOJIOTUYCCKUN MaTepHal,
pean30BbIBATh JIMYHOCTHBIE CIIOCOOHOCTH, TBOPYECKHUN TMOTCHIMAT B
pPa3IMYHBIX BHUIAX PEYEBON JIEATCIHHOCTH HA WHOCTPAHHOM  SI3BIKE;
cobmpaTth W TEPBHYHO 0000maTh (PaKTUUECKUd Marepuai, sCHO,
JIOTHYECKU BEPHO CTPOHUTH YCTHYIO U MUCHbMEHHYIO pe4b HA HHOCTPaHHOM
SI3BIKE,;

Braoeem: HaBbIKAMH KPUTHYECKOTO aHAM3a TEOPETHYECKOTO U
METOJIOJIOTHYECKOTO ~ MaTephayia, HCIOJB30BAHUS  TEOPETUICCKOTO
MOTCHIIMATA OT/ACIBHBIX OTPACIICH S3BIKO3HAHUS B IPAKTUKE OOIIMX WU
CHEIMALHBIX TIPOLISAYp OpraHu3auy paboThl UCCIIeA0BaTeNs QUIIOJIOTa,;
HABBIKAMHU HAYYHOTO TOMCKa, 00paOOTKH M MCIIOJIb30BAHMS WHOSI3BIYHBIX
UCTOYHUKOB MO TMpobiemMaM Mpo(ecCHOHATBPHOM KOMMYHUKAIIUU C
WCIIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX MPOGECCHOHATIBHBIX 0a3 JaHHBIX U
WHGOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

1.6. Kpurepuu oueHHBaHHS KOMNETEHUHH Ha Ppa3HbIX IJTamax MX
(popmupoBanus

KoumnuectBo
Bup y4yeOHoii padoThI 0aJ10B
020 | 0-300 | 390
VYCcTHBIE OTBETHI HA MPAKTUYECKUX 3aHATUIX - 10 -
Brinosinenue npaktuyeckux padboT - 50 -
CamocTosTenpHas padboTa - 20 -
Wubie Bubl yaeOHOM paboThl (IIOATOTOBKA JOKIIA/IOB) - 20 -
Bcero 100




HakonuTeabHasi cucTeMa onceHuBaHUs 11O 100-0a71bHOM MIKAJIE

YeTbipexoauibHas
CHCTEMA OlleHHBAHUS
IK3aMeHa

100-0as1bHas
KaJja

BykBeHHas HIKaJa, COOTBETCTBYHOLIAS
100-6a/1s1bHO# IKAJIE

Cucrema
OLICHUBAHUS
3ayera

OT1IM4HO

90-100

A — OTJIMYHO — TEOPETUYECKOE COepIKaHUE
Kypca OCBOCHO IIONHOCTBIO, 0e3 mpoOeIoB;
HEOOXO/IMMbIe NPAKTUYECKUE HABBIKK PAaOOTHI
C OCBOCHHBIM MaTepHajoM CHOPMUPOBAHHI;
BCE PeyCMOTPECHHBIC porpamMmmoi
0o0yueHHs ydYCOHBIC 3alaHWs BBITIOJIHCHBI,
KayeCcTBO HUX BBINOJHEHUS OLEHEHO YHUCIIOM
0aJuI0B, OJIM3KMM K MAKCHMAaJILHOMY

Xopo1io

83-89

B - o4eHBP XOpOIIO — TEOPETUYECKOE
CoJIepKaHUEe Kypca OCBOCHO MOJHOCTEHIO, 03
mpoOeoB;  HEOOXOAUMBIC  TPAKTUUCCKUE
HABBIKH PabOTHI ¢ OCBOCHHBEIM MAaTEPHAIOM B
OCHOBHOM c(OpMHUPOBAHEI; BCE
MIPEAYCMOTPEHHBIE TIPOTpaMMON  OOY4eHUS
y4eOHbIC 3aJaHUs BBITIONHCHBI, Ka4ecTBO
BBIIIOJIHEHHUS OOJBIIMHCTBA U3 HUX OLIEHEHO
9UCIOM 0aJuIoB, ONIM3KUM K MAKCHMAaJIbHOMY

Xopoio

75-82

C — XOpOoIIO — TEOPETUYECKOE COIep KaHHe
Kypca OCBOCHO IOJHOCTbIO; HEKOTOpbIC
MPaKTHYECKUE HABBIKA PabOThl C OCBOCHHBIM
MaTepuanoM c(opMHUpOBaHbI HEJOCTATOYHO;
BCE MPeAyCMOTPEHHbIC porpaMmmon
oOyueHust y4deOHbIE 3aJaHUsi BBIOJIHEHBI,
KA4yeCTBO BBIINOJHEHHMS HHU OJHOI'O M3 HHX HE
OLICHCHO MUWHUMAJIbHbBIM YqUCJIOM 6aHHOB,
HCKOTOpre BHUJIbI SaﬂaHI/Iﬁ BBIIIOJIHCHBI C
OLINOKaMH

VY 10BIIETBOPUTENBHO

63-74

D - ynoBneTBOPUTENBHO — TEOPETHUECKOE
coJiep)KaHWe Kypca OCBOCHO YacTUYHO, HO
npoOensl  HEe  HOCAT  CYIIECTBEHHOTO
XapakTepa, HEOOXOAMMBIC  MPAKTHYCCKUE
HABBIKH PabOTHI ¢ OCBOCHHBEIM MaTEPHAIOM B
OCHOBHOM  c(hOpMHUPOBAHEI, OOIBHITUHCTBO
MIPEAYCMOTPEHHBIX TIPOTPAMMON  OOYYCHUS
Y4eOHBIX 3aJ]aHUH BEHITIONIHEHO, HEKOTOPHIC U3
BBIMOJHEHHBIX 3a/IaHUH COJIEPIKAT OLIHOKH

Y 10BIIETBOPUTENBHO

50-62

E - rmocpeacTBeHHO —  TEOpPETHYECKOE
collepiKaHWe  Kypca OCBOEHO  YaCTHYHO,
HEKOTOpbIE MPAKTUYECKHAE HABBIKH pabOTHI HE
c(pOpMHUPOBAHbI, MHOTHE TPETYCMOTPEHHBIC
y4eOHOI mporpamMmon oOydeHus ydeOHBIe
3aJaHMsl  HE BBINOJAHEHBI JIMOO KayecTBO
BBITIOJTHEHHBIX HEKOTOPBIX W3 HUX OICHEHO
YHCIIOM 0aJIJIOB, OJIM3KUM K MUHUMAJIbHOMY

3auTeHo

HeynosnersopurenbHo

21-49

FX — Hey0BIEeTBOPUTENEHO — TEOPETHIECKOE
coJiep)KaHMe Kypca OCBOGHO  YacCTHU4HO;
HEOOXOIMMBIC MTPAKTUYCCKHAC HABBIKK PAOOTHI
c OCBOCHHBIM MaTepHaJioM HE
c(hOpPMHPOBAHBI; OOJIBIITMHCTBO
MPEAYCMOTPECHHBIX ~ YU4EOHOH  MmporpaMMoit
o0yueHHs y4eOHBIX 3aJaHUNl HE BBITOJIHCHO
00 KAaYeCTBO WX BBITONHCHUS OIICHCHO
grciaoM OaiioB, ONM3KAM K MUHHMAaJIbHOMY;,
IpH  JOMOJHUTEIBHO  CaMOCTOSTEIHHOH
paboTre HaJg MaTepualioM Kypca BO3MOXKHO

He 3aureno




TIOBEIIIICHNE KAa4decTBA BHIIONHEHUS YICOHBIX
3aJaHAN

HeynosnerBoputensHo 0-20 F — HeynoBneTBOPUTENBFHO — TEOPETHUECKOE
coZIepIKaHue Kypca HE OCBOECHO;
HEOOXOIMMBIE TIPAKTHICCKUE HABBHIKUA PaOOTHI
He c(opMHpPOBaHEI, BCE  BHIIOJIHEHHBIE
yaeOHbIe 3a7JaHNs CONIePKAT TPYObIe OITHOKH,;
JOTIOJIHUTENNbHAS  CaMOCTOsATENbHAs padoTa
HaJ MaTepHaJoM Kypca He TMpuBegeT K
KakoMy-THOO  3HAQYUMOMY  IOBBIILICHHUIO
Ka4ycCTBa BBINNOJIHCHU A y‘IC6HBIX 3a)1aH1/1171

2. KOHTPOJIBHO-OHEHOYHBIE CPEJACTBA

2.1. OueHo4HbIE CPeACTBA TEKYIIEr0 KOHTPOJIS

IIpakTHyeckue 3a1aHUA:

Texnonozus «llepeseprnymuiii Knacc»

1. [MocMoTpuTe cnemyrommii Bumeoposmk: “Business negotiations in
different cultures Michael Williams” (Pexxum J0CTyma!
https://www.youtube.com/watch?v=_aOGg-mMH2U ). B Hem mnpeacTaBieHbI
0COOCHHOCTH BEJICHHMS JICJIOBBIX MeperoBopoB B O0beaMHEHHBIX OMuparax, Karape,
Kysgeiite, SAnonuu, Kurae, Ascrpanuu, CIIA, Ascrpanuu, ['epmanuu, Hopseruu,
['pennn.

2. CocraBbTe Tabmuily. «CpaBHUTEIbHAs XapaKTEPUCTUKA OCHOBHBIX
MCTOAOB BCACHUS ACJIOBBIX IICPCTOBOPOB B PA3HBIX CTPpAHAX.

3. I'pynmoBas pabora B Telegram kanase.

People of all cultures need food or housing, create music and literature, form
families and raise children and look after their health. These features can be found in
every human culture. They are called universal features of culture. Among them
there are: Food, Housing, Clothing, Language, Facial Expressions, Gestures,
Holidays, Religion, Music, Literature, Art, Rules of Etiquette, Etiquette of Eating,
Ideas of: friendship, Leadership, Fairness, Health & Cleanliness, Forming Families
and Raising Children, Concepts of: Time, the Self, Personal Space, the Importance of
Work, Human Nature, the Natural World.

Now describe the ways in which some universal features of culture are
expressed in Russia. In groups of 3-4, agree on 2 or 3 answers that the majority of
Russians would recognize as true. Give a written presentation of your answers. Try to
imagine what non-Russians might answer. In what way can the answers be different?
What is the reason for it?

4, Imagine you are a teacher. What problems of the lesson would you like
to discuss with a group of students?

IBLL mexuonocus
1.  Study the following information.
What is Culture?
The twenty-first century is beginning as the century of culture, with the
differences, interactions, and conflicts among cultures taking center stage. This has


https://www.youtube.com/watch?v=_aOGq-mMH2U

become manifest, among other ways, in the extent to which scholars, politicians,
economic development officials, soldiers, and strategists are all turning to culture as a
central factor in explaining human social, political, and economic behavior. In short,
culture counts, with consequences for both good and evil. If culture counts, what is
it? Culture is one of the most ambiguous, most debated words or concepts in the
social science lexicon. There is little agreement on what it means or implies. The
concept of culture arouses passion. People — ordinary people, extraordinary people,
and politicians — often discuss the concept of culture with ferocity. Scholars warned
against getting bogged down in debating definitions.

It is known far and wide that culture has many meanings. Just three are
mentioned here. First, culture refers to the products of a society. People speak of a
society’s high culture — the art, literature, music — and its popular or folk culture.
Second, anthropologists speak of culture in a much broader sense to mean the entire
way of life of a society, its institutions, social structure, family structure, and the
meanings people attribute to these. Finally, other scholars, perhaps particularly
political scientists, see culture as something subjective, meaning the beliefs, values,
attitudes, orientations, assumptions, philosophy.

However they are defined, civilizations are the broadest cultural entities with
innumerable subcultures. Two central elements of culture are language and religion,
and these obviously differ greatly among societies. Scholars have also measured
societies along a number of other cultural dimensions and classified them in terms of
individualism and collectivism, egalitarianism and hierarchy, pluralism and monism,
activism and fatalism, tolerance and intolerance, trust and suspicion, shame and guilt,
instrumental and consummately, and a variety of other ways. In recent years,
however, many people have argued that we are seeing the emergence of a universal
world-wide culture. They may have various things in mind.

The word culture can be used in two senses: to mean the whole way of life of a
definite group of people, and to mean the arts, learning, and all creative efforts. The
second meaning is usually referred to as “high culture.”

The modern definition of culture was first proposed by the nineteenth-century
British anthropologist, Edward Tylor, who defined culture as socially patterned
human thought and behavior.

Culture involves at least three components: what people think, what they do
and the material products they produce. Thus, mental processes, beliefs, knowledge
and values are part of culture.

Culture can be defined as ideas, customs, skills, arts, tools, aspirations, and
attitudes which characterize a given group of people in a given period of time.
Culture is the context within which we exist, think, feel and relate to others. It is the
“glue” that binds a group of people together.

Classifications of culture:

Culture, as spiritual and material achievements of humanity, can be classified
into elite culture, folk culture and popular culture. These cultures are closely
connected with one another and one culture is part of the others. Elite culture is a
highly developed sphere; it comprises painting, sculpture, architecture, literature,
music. Folk culture is the culture of everyday life and routine relations of social life.



Folk culture consists of traditional knowledge and practice. It is like a habit of
people, and this culture does not change very quickly. Popular culture is mass culture.
It is a professionally organized sphere that works for a large mass of people. Popular
culture gives people, especially young, standards to be what they like. Today the life
of many young people in Russia as well as in other countries of the world is
influenced by popular culture. The youth follow certain stereotypes that are imposed
on them through TV, movies and music. In their lifestyles they try to imitate the
images of their idols. Other young people are sport’s and music fans. They frequent
stadiums and huge concert halls. They follow their idols in their tours throughout the
country and support them. Unfortunately, they are intolerant to those who do not
share their views. But it is a specific aspect of the youth sub-culture that cannot be
ignored.

Vocabulary:

— ambiguous [&m'bigjuss] — aBycMBICICHHBIN, HescHBIA; ambiguity
[eembi'gjuiti] — n. ABycMBICTIEHHOCTB;

— aspiration — 1. JIprxanwue, B310X; 2. CTpemiieHue;

—to impose (on smb.) — 1. O6narats (HamoTrOM, MONUTHHOW U TIp.); 2. BBOIUTS,
HaBSI3bIBATH.

2. Complete the following definitions:

Edward Tylor, the British anthropologist, defined culture as.... .... :
Anthropologists speak of culture to mean .... .... .... .... :

Culture isa systemof .... ... .... .... .

Two central elements of culture are ... ..... .... ... :

Culture can be classified into .... .... .... .... :

Folk culture consists of ... .... .... .... .

3. Write out all the key words associated with different types of culture. Fill
in the following table.

Elite culture |Folk culture |Popular culture

4. OO6cymute B Kiacce, Kakhe Hay4yHbIE aCMEeKThl B paMKax H3ydaeMou
TEMbl CEMHHAPCKOrO 3aHATHS BBl Obl XoTenu wuccienoBarb? (Ha mpumep:
KynbTypHbBIE 0COOCHHOCTH aHTIIOTOBOPSIIMX CTPAH).
Bri6epute 0CHOBHOM BOIIPOC ISl UCCIIEIOBAHUS:

Questions



My main question Another question

Another question Another question

[TnanupyiiTe Bompocsl i ucciaeaoBanus. Kakue BO3MOXKHBI OTBETHI HA HUX?

Questions:

| want to know (specifying | think maybe (hypotheses)
unknowns)

Kakue nctounuku nuHpopMmaiuu Bbl Oy1€TE UCTIOIB30BAThH?

Resources 1

What? Where?

OHCHHBaHI/Ie NUCTOYHUKOB.
Resources 2

What did | learn? New guestions:

Where did | learn it? How good the info is?




A curriculum wheel on the topic “Cultural features of English language
countries”

Sources: Internet, TV, radio, library, native speakers, teachers

Culture: What is the culture
genesis of each English
speakina countrv?

Art: What are the well-known
artists?  What made them

Cultural

Literature: What are the fea(t)m:cres -

national writers? What are the [ Enalish Philosophy:  What are the

main topics of their written | g behavior ~ peculiarities  of
anguage S

countrie
Q

Theory of intercultural

communication:  Characterize /

the countries according to E. Hall

Psychology: What are the

\ personal qualities commonly

found in different countries?

classification.

5. HO}ITOTOBBTG BBICTYIUICHUC B KJIaCCC, COI'JIaCHO IMOJIYYCHHBIM
pe3yjbTaTaM UCCICOOBAHUA.

Simulation game

Time:1 1/2 hours for the main game, 1 hour for follow-up

Aim: Ice breaking, developing skills in decision-making and cooperation.

Language: Language skills are used to reveal things about oneself, express
agreement and disagreement, persuade, defend a point of view, elicit co-operation,
analyze data, and make judgments. Different skills areenhanced such as listening,
understanding directions, initiating, speaking, writing and reading.

Organization: Whole class and small groups of 3-7 students.

Preparation and Warm-up: Students must not talk. They are given information
on lifeboat numbers and capacities, neighboring islands, etc.

Each student must complete a ‘personal profile’ with accurate information on
sex, age, nationality, background, employment, practical skills, and with the top three
preferred islands indicated.

Procedure: The group makes decisions to reach a consensus. Changes can be
made (such as boats being declared unseaworthy, or islands declared out of bounds)
when a group seems to have made a decision "too easily." The time until the volcano
explodes is periodically written on the board.

Follow-up: Small groups discuss the five main factors that led to their
decisions about forming groups, choosing islands and escape boats, etc.



Variation: Each group develops a society on its new island, complete with a
political structure. They draw up a set of community guidelines or a constitution.

Case study on intercultural communication, the situation ““Attitude to politics™
(Author — E. G. Tareva).

It was the first Nastya’s coming to France. The purpose of her stay in Metz is
at wo-month internship at the Faculty of Humanities, Arts and Culture of the
University of Lorraine (Université de Lorraine). Before the trip, Nastia had a choice -
to live in a hostel or in a family. After reflection, she decided to stay in a family,
explaining that she would have a much higher level of French if she had to constantly
communicate on various topics with native speakers.

The arrival in Metz was quite good. Nastya was met at the railway station by
the head of the host family, Mr. N. There were no problems in communication during
the first few days. On weekends, Nastya and family members walked a lot around the
city, went on an excursion to Nancy. During conversations the topics raised were on
culture, art, nature of Russia and France, the sights of the capitals of the two states.
Nastya talked about the University, where she studied in Moscow, she shared her
plans for the future.

Difficulties in communication began later. Nastya wanted to ask Mr. N about
his attitude to the politics and economy of his country. To start the conversation, she
decided to share her thoughts on the difficulties of Russian economic development.
Wishing to draw attention to the issue under discussion, she criticized the EU’s
sanctions policy in general and France in particular in relation to the Russian
Federation. Mr. N did not support the topic of the conversation. He flatly refused to
continue it, categorically declaring that this topic did not interest him and he was not
going to discuss it with a foreigner. Nastya lost her temper and did not return to the
topic.

From that moment on, there was no need to dream about getting close with
family members. Nastya spent all her days at the University, trying to spend as little
time as possible in the house. She regretted that she had not stayed at the hostel. It
seemed to her that in a youth environment, communicating with peers from other
countries who came, like her, to an internship in Metz, it would have been easier for
her to discuss topics related to international events.

(Ucmounux: Tareva, E. G., Tarev, B. V.. Cases on intercultural
communication: new approach to design. J. Sib. Fed. Univ. Humanit. soc. sci., 2018,
M 11(10), — p. 1699-1710. DOI: 10.17516/1997-1370-0329.)

BrisiBute HUCTOYHHUK HCIIOIIOHNMAHUS, OIIPCACIINTC XapaKTep
C(i)OpMI/IpOBaBIHGI‘;wH HCTIPHUA3HU, OCHOBAaHHOM Ha PA3HOKYJIbTYPHBIX HTCHHOCTHBIX
MMpCACTABICHUMAX. Kak Onl BEI MNOCTyIIMUJIM Ha MECTC Y4YaCTHHUKOB CHUTyalllH,
OIMCAHHOHU B KEHCE.

2.2. OueHoYHbIE CPeACTBA 1JIA MPOMEKYTOYHOI aTTecTAllUU

1. HazoBuTe campie spKU€ TPOSBICHUS Mpolecca  MEXKKYJIbTypHOU
KOMMYHHUKAIIMU B KOHTEKCTE PAa3BUTUS YEIOBEUECKOW [IMBUIIN3ALINH.



2. Kakoii KOMITOHEHT MEXKYJIbTypHOH KOMMYHHKAITUU SIBISICTCSI OJHOW W3
ApeBHEUINUX HOPM KyIbTYpPhI?

3. PacckaxuTe 0 MUPOBBIX PEITUTHSIX.

4.J1. Hyape, J[Ix. ®épc, M. Tomacemno u uX Teopus O S3bIKE Kak
«COUUAIBHOM UHCTPYMEHTE.

5. Korna, xeM, B kakoi nurepatrype B Poccun ObIT BBeJeH HayYHBIA TEPMHUH
«MEXKYJIbTypHast KOMMYHUKAIUS»?

6. Kakumu oOnacTsiMu Haykd 3aHUMaluch poccuiickue yuensie JI. B.
Breirorckuii, B. B. Bunorpanos, M. H. baxtun, A. JI. llgseitnep, A. H. JleonTheB?
HazoBute ux Hanbosee U3BECTHbIE HAYYHBIE TPY/IbI.

7. Uto Takoe «Global Village»? IIpuBeaure kpaTtkuii 3KCKypcC.

8. HazoBuTe OCHOBHBIE MOHATHA 0a30BOr0 TEPMHUHOJIOIMUYECKOIrO armmapara
TEOPUU MEKKYIbTYPHOU KOMMYHUKAIUU.

9. KpaTko u3noxXuTe MoJIOKEHUSI OCHOBHBIX (DYHKIIUN KYJIBTYPHI.

10. KakoBbl akTyanmbHBIE 3aJadd  OOYYCHHS WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM Kak
CpeacTBa KOMMYHHUKAIIHH ?

11.B uyem cyrb HayuHbix wucciegoBanuii WM. FO. MapkoBuHOU
FO. A. Copokuna? [lpuBeanute KpaTKuit SKCKypC.

12. PacckaxuTte O KOMIIOHEHTaX KYJIbTYpbl, KOTOPhIE HECYT HAI[MOHAIHHO-
crenu(puIecKyo OKpackKy.

13. HazoBute aBTOpa maHHoro mocrtynara: «Kaxnas kynbTypHas cuctema H
KOKIBIM €IMHUYHBIA aKT OOIIECTBEHHOTO TMOBEACHUS SBHO WJIM CKPBITO
nojipazyMeBaeT KoMMyHuKaiuio». [IpuBenure KpaTkyro OMOrpa@uyecKkyro CIpaBKy
00 3TOM Y4YEHOM.

14. Yemy nocssiniena monorpadus C. I'. Tep-MunacoBoit? KakoBbl 0OCHOBHBIE
U7eu 3TON HayyHOU paboThI?

15. ColMONMHIBUCTUKA U JIMHTBOCTPAHOBEAECHHUE — UTO O0IIEe B 3THUX HayKax?
B uem pa3znuna?

16. HazoBuTe mpu4MHBI MHTEpPECa K H3YUYCHHIO MPOIECCOB MEXKKYIbTYpHOU
KOMMYHHUKalWH. JlaliTe KpaTKuM 3KCKYpC.

17. T'noGanu3anus — 9To 3T0?

18. JlaiiTe ompeeneHne TEPMHUHA «KYJIbTypay.

19. Kakum 00pa3oM TPOUCXOIWIO H3Y4YEHUE MAPYTHX, HHBIX KyJIbTyp Ha
MPOTSHKEHUHU BCETO0 UCTOPHUECKOTO MEePHo/ia pa3BUTHS YelloBeYeCTBa?

20. KTo w3 poccuiickux U 3apyOeXHBIX YYCHBIX CTOSJI Y HCTOKOB
CPaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKOTO METOAA?

21. PacckaxxuTe O HAay4yHBIX HCCIEAOBaHUSAX YdeHbIX: B. ¢on ['ymOonmbar,
opatbst ['pumm, ©. lennmunar, M. Mromiep, B. Becenosckuii, B. Tlpom.

22. 3. T. Xonn, P.bepnsucren, k. Tpeilixkep — KakoBa IjaBHas 3ajaya,
NOCTABJICHHAS Mepe]l STUMU YUEHBIMH ?

23. Uem 3namenarenen B CIIHA 1947 rox?

24. KakoBbl MPaKTUYECKUE HAIMPABICHUS MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIUU
1947 rona? IlpuBenuTe KpaTKuil SKCKypC.

25. TloarotoBbTe pe3roMe U3BeCTHOro HaydHoro tpyaa J. Xosia «The Silent
Language».



26. IlomBemute wuTOor pabOTHI aMEPUKAHCKUX YYEHBIX HaJl CO3JaHUEM
TUCHUIITUHBI «MEXKYIbTypHasi KOMMYHHUKAIIHSI».

27.B dYem CyTh TpeX HOBBIX HalpaBICHUN TEOPUH MEKKYJIbTYpPHON
KOMMYHHKAITHH ?

28. C kakuMU HayKaMU CBSA3aHA MEXKYJIbTYpHasT KOMMYHUKAIINS ?

29. Kakue nanbonee M3BECTHBIC TCOPUHM MEKKYJIHTYPHOH KOMMYHHUKAIIUUA BbI
3HaeTe? HazoBuTe npeacTaBuTenel 3TuX TEOPHi.

30. B uem mpociexxuBaeTcs MPUKIAIHOE 3HAUYCHHE TECOPUM MEXKKYJIBTYPHOUH
KoMMYHUKanuu? [IpuBeauTe cBou T0BOIBI.

31. lns  yero  HEOOXOAMMO  M3Yy4YCHHE  TMPUHLIMUIIOB W  CTpaTeruit
MEXKYJIbTYpHOU KOMMYHUKaluu? [IpuBeaure cBou TOBOIBI.

32. IloueMy HeOOXOOUMO H3ydaTh TaKyl JMCLUUIUIMHY, Kak «BBeneHue B
TEOPUIO MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIII» CTyJEHTaM HaIpaBJICHUS
«JIMHrBOAMIAKTHKA U MEXKYJIbTYpHOE 00pa3oBaHue (aHIVIMHACKHMA S3BIK)»?

33. HazoBuTe TpW OCHOBHBIX HampaBieHUsT B cdepe MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKaIMH. J[aiiTe XapakKTEpUCTUKY KaKJAOMY HaIpaBJICHUIO.

34. Ha3zoBuTe XapaKTepHBIE YePThI MPUHITUATIA BEKITUBOCTH.

35. HazoBuTe xapakTepHbIE YepPThI MPUHITUIIA KOPTIOPAIUH.

36. B uem cyTh renaepubix uccienopanuii J[. Tannen? HazoBure m3BecTHBIN
TPy aBTOpa, KOTOPHIHA ObLT miepeBeieH Ha 30 S36IKOB MUpA.

37.Ytro Brio4yaeT B cebsa mporecc (GOPMUPOBAHUS MEKKYJIBTYPHOM
BocrpuuMunBocTH? HazoBute u pacmmdpyite ero sTarmsl.

38. [IpounTaitte u TpoaHATM3UPYHTE cieayomue npuMepbl. Kakue
MOJIOKEHUS TEMbI OHU WJUTIOCTPUPYIOT?

a) PoccusiHe MpW MPUBETCTBUU HAa PACCTOSHHUU MAIlyT PYKOW W3 CTOPOHBI B
ctopoHy. B CeBepHoil AMepHKe TaKoil KECT O3HA4YaeT Mpoulanue, a B LleHTpanbHoi
Amepuke win Adpuke TaKUM JIBUKEHUEM OCTAHABIMBAIOT MAIIUHY WJIU MOJ3HIBAIOT
K cebe Koro-iuoo.

0) OnuH aMepuKaHCKUW TOMUTHK TmoceTws JlatmHckyro Awmepuky. OH
CTPEMUJICSl HAJIAJIUTh KOHTAKT C MECTHBIMH KUTEISIMU U XOTeN yOeIUTh UX B TOM,
yto CIIIA xoTsT momoub nanHoi ctpane. Ho on He nobuiics ycnexa. Bo MHOrom 310
OBLJIO CBSI3aHO C TE€M, YTO, CXOJS C Tpama caMmoJieTa, OH MPOJAEMOHCTPUPOBAT BCEM
M3BECTHBIN amepukaHckuid xecT «OK», kotopelil B JlaTuHCKOil AMepuke sIBIIsSIeTCS
OY€Hb HEMPUJIMYHBIM JKECTOM.

B) [TouTu BO Bcex 3amaJiHBIX KyJIBTypax JIOJU CHIAT Ha CTYJIE, OJOXKHB HOTY
Ha Hory. Ho ecnu uenoBek, Haxonsich B Taunanzie, cSIIeT Tak U HAIIPABUT CBOIO HOTY
Ha Taiilla, TOT TOYYBCTBYET Ce0S OOMKEHHBIM. DTO CBSI3aHO C TEM, UTO TaMIIbI
CUMTAIOT HOT'Y CaMOW HEMPUATHON M HU3KOM YacThIO Tea.

r) B a3smarckux KynapTypax NPUKOCHOBEHHE K IICYy WM CIIMHE O3HA4YaeT
npyxk0y. Kpenkoe oObaTHE B apaOCKUX U HEKOTOPHIX BOCTOYHOEBPOIMEHCKUX
CTpaHaxX SBIISIETCS BBIPAKEHUEM JPYKECKMX UYYyBCTB. [lpm 3TOM B a3zmaTckux
KyJbTypax HeJlb3sl IPUKAcaThCA K TOJIOBE COOECETHUKA, TAK KAaK 3TO CYUTAETCSA OYEHb
OOUTHBIM.

39. Ha ocHOBe wm3ydeHHON WH(MOpPMAIIUU COCTaBbTE Ccxemy «Bumibl
KOMMYHUKaIIHH».



40. OxapakTepu3ylTe CBOIO KyJIbTypy C TIO3WIMA TIPHHITOTO B HEH
OTHOILIEHUSI K UCIIOJIb30BaHUIO BepOaIbHBIX, HEBEpOAJbHBIX U MapaBepOaNbHBIX
CPEJICTB.

41. IlpuBenute npuUMeEphl CUTyalluid, B KOTOPBIX BepOaIbHOE U HEBEepOaIbHOE
OOIIIeHUE TOTONHSIINA OBl IPYT APYyTa, pa3bIirpaiTe UX HA 3aHITHH.

42. [lpuBeauTe MpUMEpPHI Pa3HBIX PEYEBBIX CTUJICH OOIICHUS.

43. [lpounTaiiTe JaHHOE HIDKE TNPEIJIOKEHUE, HCIONb3ys pa3IuyHbIC
napaBepOanbHbIe cpeacTBa. [IoMeHsIeTCs I TIPU 3TOM CMBICIT BBICKA3bIBAHUS ?

«BBI yBepeHbI, YTO HUYETO HE U3MEHUTCSI».

44, Kakne 1end © 3aJadyd  CTaBsIT Yy4eHble Tiepes co0oi, MpoBOJs
MEXKKYJIbTYPHBIE UCCJICIOBAHUS?

45. Ha ocHoBe M3ydyeHHOM uH(popmaiuu coctaBbTe cxemy «Kiaccuduxanus
KyJIbTYp». JlaliTe KpaTKO€ UX OIMCaHUE.

46. Kakoil nu3BeCTHBIN 3apyOeKHbII YUEHBIH MPEIIOKUI Pa3IeIUuTh KyJIbTypbl
B 3aBHCHMOCTH OT XapakTepa HCIOJb30BAaHUS HWMH TPOCTPAHCTBA W BPEMEHU?
HazoBuTte 3Tu KyJabTyphl.

47. Ha3oBuTe THUIBI KYyJbTYp HAa OCHOBE KIAaCCHU(PUKAIMU MO MNPUHIHUILY
OpraHu3aluu JEATENIBbHOCTH JIIOJEe BO BpeMmeHu. HazoBure aBTOpa AaHHOU
KJIacCH(UKAITUU KYJIbTYP.

48. HazoBuTe TpU OCHOBHBIX 3HAUYEHUS, B KOTOPBIX IMOHATHE «KYJIbTypa»
yIoTpeOIIIeTCs B MOBCETHEBHOM KU3HH.

49. Yro saBAsieTCS SAAPOM JH000M KYIbTyphI?

50. Kak Bbl NMOHUMAaeTe CIOBO «ITHOC», JAWTE CBOE OINpECIICHUE AAHHOMY
CIJIOBY.

51. B 4ueM yHUKaIbHOCTh, MO BalleMy MHEHHUIO, MOJIEIM KOMMYHHUKAIUH,
npemioxkeHHod B koHue 1940-x rr. amepukaHckumMu MmateMmarukamu Kiomom
[ennoHoM 1 YoppeHoM Yupepom?

52. B 3apy0OexHOW HayKe MIMPOKOE PACIPOCTPAHCHHUE TOMYUUIU TEPEUHU
KOMIIOHEHTOB KOMMYHHKanuu. Ha3oBuTe nepeyeHb KOMIOHEHTOB KOMMYHHUKAIUH,
MPEIOKCHHBIM aMEPUKAaHCKUM JIMHTBUCTOM J[. XailMcoM, HOMEHKJIATypa KOTOPOToO
ymoOHO 00pa3yet akpoHuM speaking.

53. Uto Takoe kynbrypa? Ilepeuncrnure OCHOBHBIE MOAXOABl K TOHUMAHHIO
KYJIbTYPBI ¥ €€ U3y4eHUur0. KpaTko oxapakTepusymure ux.

54. Jlaiite ompeneneHue OSHKyJIbTypanuu. Kakue 3Tamnbl SHKYJIbTYpaluu
BhIZIesieT M. XepckoBuil? ONMUIINATE KaKIbIA JTaIl.

55.Yro Takoe akkymbpTypauus? Kakue cTparermm M pe3yJbTaThl
aKKyJIbTYpallud BBIJICJISIOT UCCeAoBaTeNn dToro seieHus? Kak mpoucxoaut
dbopMupoBaHue HOBOU KYJIbTYPHhI?

56. Yto 3HauuT «omHcaTh KyabTypy»? UTO Takoe «HACBIIIEHHOE» U
«HEHACBIIIICHHOe» onucaHue (B Tepmunax I'. Paiina)?

57. Onumure knaccupukauuu KyJubTyp, npennoxeHsuole I'. Xodcrenme, 3.
Xomnom u P. JlstoucoM. KakoBbl WX JOCTOMHCTBA M HemocTaTku? Ilpm aHammze
KaKUX CUTyaIui 1X MOXHO 3()PEKTUBHO TPUMEHSTH?

58. Kak Ha3pIBaeTCs TUIIOTE3a, KOTOpPAasi, KaK CUYHTAETCS, OKa3ajga OOJBIIOe
3HaYEHUE I IOHUMAHUS CBSI3U S3bIKA U KYJIbTYPHI?



59. JlaliTe onpeneneHne KyJIbTypHOU (MMOHSITHITHOMN) KapTUHBI MUPA.

60. Uto xe Takoe KOHPIHKT KyabTyp? [louemy cTamo BO3MOKHBIM TOBOPUTH O
BoiiHe KynbTyp? [lopaccyxmaiite 00 3TOM.

61. C pa3BuTHEM KakOTO HANpPaBJICHHUS B WHOSI3LIYHOM OOpa30BaHUM OCTPO
o0o3HaYmIIach MpobemMa Juajaora KyJIbTyp?

62. O6cyauTe poOIeMBbl JUanora KyJabTyp, IPEeJACTaBICHHBIX B TEME.

63. U3 yero ckianpiBaeTcs Bzaumononumanue? [IpencraBpTe ayIuTOPUN CBOE
MOHMMAaHHUE Ka)J0r0 acIeKTa.

64. Uto sBIseTCS OCHOBOMOJAraromuM (akKTOpOM B OCHOBE MEHTAJIUTETa?
[TpuBeauTe CBOM COOCTBEHHBIC PUMEPHI.

65. Kak Bbl cuntaere, yTo (GOpMHUpPYET HPABCTBEHHOCTh YEJIOBEKA, Jejias €ro
TyXOBHBIM? Pa3zBepHUTE TUCKYCCHIO MO TAHHOMY BOTIPOCY.

66. UTo moHuMaeTcs o TEPMUHOM «3THOLEHTPU3M»?

67. KakoBbl 0COOEHHOCTH (PYHKITMOHAIBHOTO MOAX0Aa?

68. KT0 sIBIIsICTCS OCHOBOIOJIOKHUKOM () YHKITHOHATBHOTO TTOIX0/a?

69. Kakne HeraTuBHBIE XapakTEPUCTHKH HECEeT B cebe adcomoTh3anus
COOCTBEHHOH KYJIbTYPHI?

70. Yto Takoe KyIbTypHas dKCaHcHsi? B kKakux cirydasx oHa BO3MOXKHA?



